Zawartos¢ IR LED Doswietlenie obrazu w nocy.

Po otrzymaniu towaru upewnij si¢, ze nie jest uszkodzony oraz czy w zestawie
znajduja sie ponizsze ponumerowane elementy. Czujnik $wiatta Uruchamia diody IR przy spadku natezenia $wiatta.

Mikrofon Przechwytuje audio.

Przycisk dzwonka  Wywotuje dzwonek.

PIR Przy wykryciu ruchu, urzadzenie wysle powiadomienie
na telefon.
Monitor Stacja zewnetrzna Kamera Przechwytuje obraz.

i Migajacy niebieski: Konfigurowanie w toku
\ Wskaznik LED Swiecacy czerwony: Nataduj baterie
' Swiecacy niebieski: Poprawnie pofaczono z telefonem
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Reset urzadzenia, przytrzymaj przycisk 5s. 2. Konfiguracja aplikacji Otworz aplikacje "TuyaSmart" nastepnie "Dodaj urzadznie" lub "+"
Przycisk HOME 2 przytizymaj przy guracja aplikac] plikacje "Tuy: ep j urza

Wyswietl obraz, nacisnij przycisk 1s. Zanim zaczniesz: w prawym gérnym rogu.
. - Upewnij sie, Ze aplikacja TuyaSmart jest zainstalowana Wybierz "Nadzér wideo" i zaznacz "SmartDoorbell"
Slot baterii Obstuga 1 baterii 5000 mAh. - Upewnij sig, ze na czas konfiguracji urzadzenia jeste$ potaczony z siecig
Wi-Fi 2.4GHz. Sie¢ 5GHz nie jest kompatybilna z urzadzeniem. U G e " raieiier: e b
Interfejs USB Gniazdo Micro USB. . o
Rejestracja C) Moderate Rain .
Jesli zaktadasz nowe konto wybierz opcje rejestracii, jesli posiadasz juz
konto, zaloguj sie.
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Konfiguracja urzadzenia
Wybierz "Next" (Dalej), wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi.
Dzigkujemy za wybér naszych produktéw! Postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej
aby skonfigurowa¢ urzadzenie. Jesli wezesniej dodawates inne urzadzenia w aplikacji TuyaSmart, hasto i
nazwa sieci bedg juz uzupetnione.
1. Pobieranie i instalacja aplikacji Aqree Senyige Agyeement ondl Privagy Policy Nastepnie przejdz dalej.
Pobierz i zainstaluj aplikacje “TuyaSmart" ze sklepu Play (Android) lub z App Store < AddDusica  Gither Mode < Add Devica
(i0S). Opcjonalnie zeskanuj ponizszy kod QR. 3. Dodawanie urzadzenia
Przed dodaniem, upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie parowania. Parowanie Add Device Enter Wi-Fi
rozpocznie sie po ustyszeniu angielskiego komunikatu "Please use APP to set . Password
up the network" (niebieska dioda bedzie migac). yors
Jesli nie styszate$ komunikatu, zresetuj urzadzenie przytrzymujgc przycisk
HOME 5 sekund. Pus¢ przycisk jesli wskaznik LED sig wytaczy. Urzadzenie
automatycznie przywréci si¢ do ustawien domysinych.
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Nastepnie umies¢ wyswietlacz telefonu z wygenerowanym kodem QR przed 4. Funkcje Wi-Fi 5. Zarzadzanie urzadzeniem

kamerg stacji zewnetrznej w odlegtosci ok 15-20 cm. Jesli ustyszysz Obstuga: Dwu kierunkowe audio, nagrywanie wideo w plikach lokalnych, robienie zdje¢,
angielski komunikat “connecting to the network" zaznzacz w aplikacji odtwarzanie wideo z karty Micro SD. Aby zarzadzac¢ urzadzeniem uruchom podglad na zywo i nastepnie w prawym
"Styszatem dzwigk" (I heard a Prompt"). Nastepnie poczekaj na dodanie gérnym rogu Kliknij na symbol oféwka.
urzadzenia. 4.1 Podglad na zywo
W liscie dodanych urzadzen, kliknij na symbol wizjera aby uruchomi¢ podglad. < Settings
Jesli dodawanie sig nie powiodlo, zresetuj urzadzenie i sprébuj ponownie. PR
Shure Device

< Add Device < Add Device Device Informaticn
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G 3 W zarzadzaniu znajdziesz takie funkcje jak:
* e Q - Zmiana nazwy urzadzenia
Po wyswietleniu komunikatu "Dodano pomysInie" urzadzenie jest gotowe do d iezk .  Informacje o urzadzeniu
pracy. Wcisnij "Zakoriczono'. 4.2 Odtwarzanie z karty Micro SD
Sposoby uzyskiwania nagrari: Uruchomienie aplikacji i reczne wykonanie wideo; - Podstawowe ustawienia funkcji
< Add Device < Add Device . N - . "
wecisniecie przycisku na stacji zewnetrznej; wideo z detekcji ruchu. . )
Info: Urzadzenie wspiera karty Micro SD w formacie FAT32. - Funkcja noktowizora IR
Connecting... Device added - DZwieki (sounds) gto$nos¢
successfully s
- WLWyt. przetacznik PIR (czujka ruchu)
Smart iden Doartell
- - Ustawienia zarzadzania zasilaniem
i - Opcja zakupu przechowywania nagrain w chmurze (VAS)
- Powiadomienia Offline
B &
“ Date Record - FAQ & Feedback

& - Udostepnione urzadzenia

Photograph

- Dodaj asystenta gtosowego do ekranu gtéwnego

- Sprawdzenie aktualizacji oprogramowania uktadowego
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6. Uzytkowanie

- Przy petnym natadowaniu baterii urzagdzenie pracowa¢ moze do 3 miesigcy. Jesli
bateria zacznie sie wyczerpywac aplikacja wysle powiadomienie o tym.

- Urzadzenie musi by¢ w mocnym zasiegu Wi-Fi.

Miejsce w ktorym umieszczone bedzie urzadzenie musi posiadac silny sygnat
Wi-Fi. Grube $ciany, stropy lub drzwi potrafig mocno redukowac site sygnatu.
Przed montazem sprawdz czy urzadzenie bedzie dziatato prawidtowo w miejscu
gdzie ma by¢ zainstalowane.

- Urzadzenie jest zaprojektowane do niskiego poboru pradu. Kazde wywotanie,
detekcja ruchu i reczne wigczenie obrazu uruchamia wyswietlacz na 30 sekund,
nastepnie wraca do trybu gotowosci.

Specyfikacja techniczna

Rozdzielczo$¢ 480x272

Kat widzenia 120°

IR LED 850mm

Wi-Fi |IEEE 802 11b/g/n

Audio Dwu-kierunkowe, redukcja szumu
Typ karty pamieci Micro SD

Pojemno$c¢ Do 64GB

Bateria 5000 mAh

Sposoby nagran

Wywotanie, detekcja, reczne

Pob6r mocy

Czuwanie 500uA, praca 400mA
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Dziatanie baterio od 1 do 3 miesiecy

Obraz wysokiej jakosci

Szybkie powiadomienia na telefon

Komunikacja przez 2,4GHz Wi-Fi

Wysoka jako$¢ dzwigku

Czujka ruchu

Automatyczny tryb nocny
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